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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. . D.

© Ref: FExpediente No. 08.133.325
Solicitud de Patente a nombre de
SOLVAY (SOCIETE ANONYME)

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, identificada como aparece al
pie de mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como
apoderada de la sociedad SOLVAY (Societé Anonyme), domicihada en

Bruselas, Bélgica, solicitante de la patente de la referencia, atentamente mec
permito presentar:

Copia auténuca del poder junto con el Certificado de Existencia y Representacidon
Legal de dicha sociedad y con su respectiva traduccion del inglés al espanol.

Sefior Superintendente,

‘gLIA M%ODRTGIé D'ALEMAN &’

C.C. 41.654.882 de Bogoti. _—
T.P. 20824 CS]
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PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuestro) caricter de representante(s) legales de

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de
y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en-

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudada-
nia No. 41.654.882 de Bogota, v tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA

CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374 de Tunja, -

y tp. 36448, con domicilio en Bogotd, Colombia, para que actuando en
su orden en nombre del (de la) otorgante le (la) representen ante
cualquier entidad, sutoridad yfo persona, especialmente ante las del
orden Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales
de Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a los siguientes
asuntos: S

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencion, modelos de
utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como
sus renovaciones, prorrogas, lransferenmas, cambios de nombre v/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquie-
ra de sus presentaciones asi como la proteccidn de secretos industriales y
know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamicnto; asi como sus renovaciones o prorrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicién, observacion, réclamos, reconsideracion,
reposicion, apelacion, cancelacion administrativa o judicial, nulidad,
proteccidn al consumidor, concesion de licencias, proteccion de secretos
industriales y demdas acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicades y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencion o explotacion de licencias,
acciones de indemnizacidn de perjuicios. También podra(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (1a) mandante o en
contra el {clla) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente,

6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en

arbitros, desistir, recibir y tomar posesién de la cosa objeta de litigio y-

renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de concesi6n,
admitir los hechos del proceso. i

7) Ratificar ¢ no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en

alos dias de

POWER OF ATTORNEY

1 (we), the undersigned
SOLVAY (Société Anonyme)

legal representative(s) of
an organization exisling under the laws of Belgium

and in present execution of its business activity, domiciled at

Rue du Prince Albert, 33

B-1050 BRUSSELS (Belgium)

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D’ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogot4, and tp. 20824
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
40,017.374 of Tunja, residing in Bogot4, Colombia, to act in'the order of their
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or naturai or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in ali matters
concerning the following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models, Designs, plant
varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or
domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses; as well as their rencwals or assignments,

. changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration,
appeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumner,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene or participate in-Civil,

. Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for

writ mandamus, police actions; in actions, ]awsunts or titigations instituted by
the grantor or against him.

5) To register domain names before the competent entlty

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered {o:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and

take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights -

granted or in process of granting, admit the facts of the case.
7) To ratify or not the officious agency.
8) [ {we) hereby appoint the afore mentioned attomeys with powers to receive

Firma / signatura

notifications and to designate judicial and extrajudicial attomneys, substitute
this Power of Attorney and to revoke such sustitutions.
Granted and signed at Brussels
on this 2nd dayof December of 2008
-




CERTIFICADO NOTARIAL
(Cuando el solicitante es SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos, México y Venezuela)

Alos dias del mes de de

, ¢l Notario que suscribe DA FE de que:

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado

firmé de su puiio

y letra ¢l documento que antecede. ) !
2. Conoce al (ala) otorgante v que este (a) estd legalmente capacitado
para el gtorgamicnto.
3. El otorgante ha finnado
de
de la persona juridica

el referido documento en su caracter

4. La citada persona jurfdica con sede en
estd  legalmente

constituida, que tiene actualmente .

existencia ‘legal y que el acto para el cual se ha otorgado ¢ste
poder estd comprendido entre los que constituyen su objeto social,

5. Et otorgante tiene efectivamente la representacién que ostenta, que
esta es legitima y que estd facultado para otorgar este poder.

6. las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constan porque
he tenido a la vista los documentos auténticos.

Notario Pablico

NOTA: A continuacién de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Piblico. )

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es
INDIVIDUO)
Alos dias del mes de . de

, €l Notario que suscribe DA FE de que:

1.

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en
firmé en su presencia
el documento que antecede, conoce al otorgante y que este estd
legalmente capacitado para 5.l g\torgain—iflnq.)
e — = M)
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Not 1oAY '
NOTA: A continuacién de 10f, el Cénsul de Colombia debe

autenticar la firma del Notario Pablico. '

Para todos los demds pafses el Sefior Cénsul de Colombia o ante
quien se otorgue, debe expedir una certificacion dejando constancia
1} de la existencia legal de la sociedad, 2) de que esta ejerce actual-
mente su objeto social, y 3) de que la persona o personas que otorgan
¢l poder estdn facultadas para hacerlo, dejando

constancia asf mismo de que tuvo a la vista las pruebas que acrediten
tales circupstancias,

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA '
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NOTARIAL CERTIFICATE
( When the applicant is 2 CORPORATION)
(Powers of attorney granted in: El Salvador, Mexico, U.S.A. and Venezuela)

This day of s
th: undersigned Notary CERTIFIES that:

1. __ Philippe JACQUES
(name of the person who signs the power of attorney)

of legal age and domiciled in Belgium set his hand
on the " foregoing document. ' .
2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to
execute the document. . :

3. The grantor has executed the foregoing document in his capacity
o Authorized Representative

of the juridical person SOLVAY (Société Anonyme)

4, The mentioned juridical person with place of business in__Brussels,
Belgium
is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for
which the power of attomey is granted are within the scope of ils corporate
purposes. )

5. The grantor has in fact the referred quality and that his/her representa-
tion is legal and that he/she is empowered to grant this power of
attorney. L .
6. I have based the above certifications 3, 4 and S7or thé.althentic-documents

p : e. N

NOTA: Then the Colombian Consul must legalizc'ige_{gignature of
Public. ARy

NOTARIAL CERTIFICATE
INDIVIDUALS)

( When the app-lic-anf is an

On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

IR

(name of the persoh who signs the Power of Attorney)

of legal age and domiciled at

signed in his presence the foregoing
document, the grantor is to him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document.

Notary Public )
MOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

For all other countries the Colombian Consul or before who it is granted
must issue a certification stating 1) the legal existence of the corporation,
1) that the corporate purposes are actually being accomplished , 3) that
the person or persons who grant this Power of Attarney are empowered
to do it. The Consnl will certify also that the documents evidencing those
circumstances were exhibited to him,

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL
APOSTILLE. :

OR BY

hlARIA MARGARITA CANCING M,

. raductora o Intérprete Oficial
o Ly
solucidn No, 1503 Minjusticia




TRADUCCION OFICIAL NO. 6504 DE SELLOS FRANCES EN UN DOCUMENTO
ESCRITO EN LOS IDIOMAS ESPANOL E INGLES, EL CUAL, PARA SU
IDENTIFICACION, SE SELLA AL IGUAL QUE ESTA TRADUCCION, CON EL SELLO DE
MARIA MARGARITA CANCINO M., TRADUCTORA OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.
1503 EXPEDIDA POR EL MINISTER!IO DE JUSTICIA.

HAY UN DOCUMENTO DE PODER EN TEXTO IDENTICO EN INGLES Y EéPANOL
FIRMADO POR PHILIPPE JACQUES DE LA COMPANIA SOLVAY - (SOCIEDAD
ANONIMA) DE BELGICA EL 2 DE DICIEMBRE DE 2008.

Al dorso de la hoja hay un Certificado- Notarial en texto idéntico en los idiomas Inglés y
Espafiol firmado por-Bemard WILLOCX, Notario de de Bruselas, que autentica la firma del
sefior Philippe JACQUES COMO Representante Autcrizado de SOLVAY (Sociedad
Anodnima)

Hay firma ilegible y sello del Notario.

En hoja adjunta al documento hay una Apostilla:.

APOSTILLA S)
(Convencién de la.Haya.de Octubre 5, 1961). £

1. Pais: Bélgica !

2. El presente acto publico ha sido firmado p‘bﬂ WIIo

3. actuando en calidad de Notario

4, y lleva el sello del-Notario

CERTIFICADO

5 En Bruselas

6. el 05/12/2008 e

7. Por el Servicio Publico Federal de Asuntos Extenore"
Cooperacion y Desarrollo -

8. bajo el numero 9805081205758166 — -

9. Sello: Servicio Publico Federal de Asuntos Extenores;-'ij_

Cooperaciény Desarmrollo
10. Firma: llegible
Lacroix Nathalie

ESTA ES UNA TRADUCCION FIEL Y COMPLETA HECHA EN BOGOTA EL 28 DE ENERO

DE 2009
/) .
7o i/
?f&’&’o%' C?u/' Q&\,_//

/WARI EARGABTA CANERG .

i Traducibra e Intérpraie Oficial

i .
Resolucién No. 1503 Minjusticia
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays: Belgigue . )

2. Le présent acte public a été signé par: Willocx, Bernard
3. Agissant en qualité de: Notaire

4, Est revétu du sceau / timbre de: Notaire

Attesté Brussels

. 5. A Bruxelles 6. Le: 05/12/2008

7. Par le Service public fédéral Affaires étrangeres, Commerce extérieur et Coopération
au Développement

8.souslen>: 9805081205758166

9. Sceauw/timbre: 10. Signature:

Lacroix Nathalie
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